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" Langdriicken fur 1 Sekunde
Schalten Sie den
Sprachassistenten aus

technische Spezifika-
tionen

Alimentation (veuillez utiliser la téte de charge rapide qui
prend en charge 2.5w ~ 15W)

Type de batterie: Li - ion 3.7v, 600mah

Interface de charge: type - C

Tension de charge: 5V

Courant de charge: 400ma
Drahtlos/Netzwerk

Bluetooth: 5.4

Bluetooth-Modus: HFP A2DP AVRCP

Betriebsabstand: bis zu 10 m
Produktspezifikationen

Artikelnummer: TAT4769

ProduktgréRe (Lange * Breite * Hohe): 97,2 * 60,2 * 29,5
mm

Gewicht (nackt): 76,7 g

Leistung: 20mW

Frequenzreaktion: 20Hz-20KHz

Qualitdtssicherung: 1 Jahr Giiltigkeit

Bitte stellen Sie das Produkt nicht in Ungebungen mit
hoher Temper Feuchtigkeil oder dhnlichen Bedingungen
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ADVERTENCIA: Cuidados com a utilizacao e descarte de pilhas e baterias.
Nao descarte as pilhas e baterias juntamente ao lixo doméstico. O descarte
=, inadequado de pilhas e baterias pode representar riscos ao meio ambiente
&5 satde humana. Para a contribuir com a qualidade ambiental e com sua
saude, Ph eberd pilhas e baterias

ornecidas com

ufim de vida, q 5 a destinacao
ambientalmente correta. A Philips dispoe de pontos de coleta em
Assisténcias Técnicas,

Frequency range 2402-2480GHz  Transmitter power. < 10d8m
$AEEE: 2.402-2.480GHz REHHE: <10dBm
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* Full user manual in all languages available on: | Manuel d'utilisation complet dans toutes les
langues disponibles sur: | Manual completo de usuario disponible en todos los idiomas en: |
Die vollstandige Bedienungsanleitung ist in allen Sprachen verfigbar unter: | Manuale
dell'utente completo in tutte le lingue disponibile su: | Manual do utilizador completo em
todos os idiomas, disponivel em: | Volledige gebruikershandleiding in alle talen beschikbaar
op: | NonHoe pykOBOACTBO NONL30BATENA HaA BCEX A3bIKAX AOCTYTHO MO ccbike: | Baprbik,
Tinnepaeri TONbIK HYCKayNbIKTLI MbiHa Xep/eH anyra 6onae:| TOREMMBARE
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www.philips.com/support
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Entfernen Sie vor dem Gebrauch bitte den Isolationsfilm an
der Unterseite der Kopfhorer, legen Sie sie wieder in das
Ladegehduse und schalten Sie die Kopfhorer an
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Die I'adezeit betriigt etwa 2 Stunden

m Bluetooth-Kopplung
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Zum ersten Gebrauch 6ffnen Sie die Ladehiille und nehmen
Sie die Kopfhorer heraus. Das Kopfhérerlicht blinkt
abwechselnd in weif und blau, Bluetooth-Kopplung eingeben

Bluetooth-Name "Philips TAT4769", klicken Sie auf Verbindung

H Anrufsteuerung
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Tippen Sie einmal, um zu
beantworten Telefon
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Zweimal beriihren
Anrufe aufhéingen
Jablehnen
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Musikspur wechseln
/ Volumenreduzierung
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Tippen Sie 3 Mal, um auf die
vorherige Spur
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Klicken Sie cinmal,@] eine

zu subtrahieren Raster, Klick
und lange Presse kontinuierli

ch abnehmen
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Musikwiedergabe/Pause
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Tippen Sie zweimal zum
Spiclen/Pausen Musik

g

n J3»»l /o) | Musikspur wechseln

/ Volumenerhéhung
(R) rechtes ohr
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Tippen Sie 3 Mal, um auf die
nichster Track

) 0-8
5 x1 ®:>Olu

Klicken Sie einmal, um ein Raster|
hinzuzufiigen,und lange Presse

fortzusetzen hinzufiigen

Welcome to Philips!

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips NV. and are used under license. This product has been manufactured
by and is sold under the responsibility of MMD Hong Kong Holding Limited or
one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited is the warrantor in
relation to this product.
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* Full user manual in all | lable on:| L

www.philips.com/support




